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B e c s b ő l ,  P e n  t e k e n ,  J ú l i u s *  I 2 d i h é n ,  1822.

N a g y  B r i t a n n i a  é s  I r 1 a n d i a. vagd alód zasa i , sem komor jövendölései ,  
sem az akkori Miniszterek ellen lett tüzes

B r o u g h a m  Ur javallására,  mellvet k ike lése ,  el nem tántoríthatták a’ Parla- 
J 11 n. 24^. a Koronának  felesleg való befő- mentumot ,  álhatatosan követett dicső pá- 
lyásáról  az A l s ó - h á z  elibe terjesztett,  töb- lyájától .  Bár mint gyalázza  a’ tisztelt ’s 
bek közt ezeket  felelte Marquis L o n d o n- tudós T a g  a' Parlamentumot,  nem tartván 
d e r r y :  „ A '  tisztelt és tudós Ur'  (Broug.  azt a" Nemzet  bizodalmára méltónak,  's a 
ham) egész javal latja vi lágosan oda me- Státus dolgai folytatására alkalmatosnak:  
g y e n - k i ,  h o g y  reformálni  kell  a* Parla- bátran merem áll ítani,  hogy  ezen Parla- 
mentumot.  Különben Brougham Ur nem rnentumnak kell tulajdonítani az Ország- 
azért  neheztel  a’ P a r l a m e n t u m r a , hogy az nak legsúlyosabb bajaiból lett szerencsés 
több esztendők olta pártfogolja a' mostani kiverekedését.  Ez szabadította - meg böi- 
Minisztereket , hanem hogy  altaljában azt c s e s é g e , álhatatossága 's előrelátása által 
a’ systemát támogat ja ,  mel ly  , a* mint lel- ezen  Országot a* v é g v e s z e d e l e m t ő i , ’s Eu« 
bemben meg v a g y o k  g y ő z ő d v e ,  rnegtar. ropának egyéb részeit a* semmi re m ény t  
tóttá az Országot.  (Hal juk!)  Hogy az Al- nem nyújtó rabszolgaságtól.  Melyre  néz- 
só • háznak  kell  a* Korona'  Minisztereit v e  nem halgathatoin többé,  hogy  az An-
k i n e v e z n i ,  ez olyan újság előttem,  mei- glus Par lamentum,  annyi  dicséretes tettei 
Jyet ma hallok először ezen a ’ he lyen.  Ke- után is, ekként rágalmaztassék.  (Hal juk!)  
szemről  ó g y  v é l e m ,  ezen ház tagjainak Mindenekre kérem az A l s ó - h á z a t ,  h o g y  
múlhatatlan kötelessége,  hogy  a’ Korona a’ tisztelt és tudós Ur javallatját vesse- 
Miniszterei t ,  va la m e d d ig  azok a’ kormán yt  viszsza.  Nem az a tisztelt Ur’ szándéka,  
tart ják,  segítse szándékaiban.  (Az Oppo- h o g y  némelly kevéssé fontos Bilieket visz- 
sitio padjairól :  Haljuk! Hal juk!)  A'  Mi- ssahúzesson,  v a g y  a' hivatalokat e g y g y e l  
nisztereknek a' Parlamentum által lett se- kettővel keves i tse ,  v a g y  v é g r e ,  h o g y  az
gittetése helyhette az Országot  olly álla- ígazgatószék némely  Tisztjeit  ezen ház.  
pótba ,  hogy a' revolutziós Országiások el- ból kimozdittassa. N e m !  egészen más 
len szerencsével  küszdhet ,  ’s elcsábúlt dolgokon,  nem il ly csekélységeken tőre- 
alattvalóik zenebonáinak elientálhat.  A '  kedik. Csak mostani javallatját kivibesse,  
szüntelen e g y  czélra munkálódó Igazgató- más alkalmatossággal  ismét feláll s így 
s z é k , minden módokat e lkövetet t ,  hogy  
az Ország'  ál lapotján javíthasson, A '  Par-

szóll : „Pr inc lp iumaimmal  viszszás csele- 
,,kedet lenne  itt megál lanom.

l a m e n t u m ,  meí lyet  a' tisztelt 's tudós T a g  ,,lak benneteket ,  ha azt akarnám veletek 
annyira le akarna g y a l á z n i ,  tökéletesen ,,elhitetni , hogy  az Tgazgatószéki Tisztek 
végbevi t te  az Ország iránt tartozó köteles- , ,kirekesztésével,  valarneily fontos és elha- 
ségeit.  A* tiszteit *s tudós T a g n a k  sem ,,tározó lépést tettetek volna.  Hasztalan*

*
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„fáradoztok,  valameddig csak fenáll ezen
Parlamentum, valameddig  meg 

ezen pestis,  mel ly  boldogságunk'  
minden kútfejeit méreggel  vesztegeti .Tar-

„gonosz 
„les

„tsátok folyvást szemetek előtt a’ nép ja- 
vát ,  reformáljátok a' Par lamentumot , a’ 

„minek fundamentomát javallatom elfoga
dása által előre megvetettetek/* (Haljuk! 

Haljuk!)  Nyi lván ellene mondok a* tisz
tel t 3s tudós Ur j a v a l l a t á n a k ,  mert  igazán 
v e v e  , nem oda czé loz ih ,  a* hová szavai 
mutatnak. A ’ Parlamentum’ characteret 
akarja felforgatni , jól tudván , hogy  ha a’ 
ház tulajdon meggyaláztatásában nem gon
dolható gyarlóságból  megegyezne^ a* most 
fenálló systema szühsegesképen lerogyik.  
(Haljuk ! Haljuk !) Ehezkepest  ú g y  re m é n y 
iem, hogy  a' ház a5 javallatnak semmikép
pen nem fogja pártját. (Haljuk!  Haljuk!) 
Erre pedig  annál sürgetőbben kérem a’ há-

]gyZat, mivel  éppen a"* van munkában^ h< 
szorosan megvisgáltatván , mel lyik hiva
talnak mii lyen befolyása lekét a^dolgok- 
ra , ahozképest tétessék rólok rendelés a’ 
lehető takarékosság szerint. Ennek sok- 
k a i ,  sokkal több haszna leszen,  mint e g y  
olly javallat el fogadtatásának , melynek 
követése mellett az O rszág ’ valódi java 
koczkáztatnék/* «— Beszéde végén a ján
lotta a’ Nemes Lord , hogy  a’ Brougham 
O r  javallatja iránt végezné ne k  , melly aján
lás 1 l 5 voks ellen 21 6 -tál  elfogadtatott,

A Chinából Angliába érkezett Kent  
nevű hajó , azt az örvendetes hírt hozta , 
hogy n Chinával  való kedvetlenségek a' 
Britanniái tengeri  erő* becsületének leg- 
kissebb sérelme n é l k ü l , tökélletesen elhá-
rittattak.

Bizonyos egyesületnek jelentéséből , 
melly az Irlandiai szerencsétlenek* segél- 
lésére állott e g y b e ,  megtetszik,  hogy mi

krumpliravei  azon Országnak
vau szüksége,  az egyesület  olly szándék

 ̂ I*
hal van , h o g y  n jö v ő  esztendőre vetn'i- 
való krumpl i t  k ü l d j ö n ;  h o g y  a' nevezet t  
egyesület  «’ bevett  92 ,263  font Ster l ingből  
6 i ,300  fontot v a l ó s á g g a l  elküldött a' szű
kölködő vidékekre  • és 
tovább szállittatás vé get t  a’ Cathol icus és 
Protestáns Püspökök k ez é b e  adott ;  de n 
l egve sze de lm esebb  hónapok,  Július és A u 
gusztus m é g  hátra v a n n a k ,  m e l l y e h b e n ,  
ha bőséges segedelem nem é r k e z i k ,  sok 
e z e r e k n e k  halála előre látható. A ’ K i r á l y  
e g y  levelében nagyon szivekre  kötötte az 
A n g l u s  Papoknak aZ Irlandiaiak’ szüksé
g é t ,  ’s őket  Collecták csinálására m e g h a 
talmazta 's egyszersmind ébresztette.  A z  
egyesület  abba veti  r e m é n y s é g é t ,  a ’ ki az 
embereknek  szíveket  i g a z g a t j a ;  de bizo
dalmát helyheztet i  ezenkivül  a’ K i rá ly  le
v e l é n e k  f o g a n a t já b a n ,  ’s azon h i e d e l e m 
b e n ,  hogy  Ném et  O r s z á g ,  m e g e m l é k e z 
v é n  arról , mit tett érette Angl ia  , midőn 
a' hadnak könyhul latásai t  's n y o m á t  éltör- 
lotte, Irlandia’ javára fog v a la m it  tenni.

Azon Dámának ü g y e ,  ki magát  Cumi-, 
berlandi Herczegnének mondja lenni ,  tör
vé nyes  úton fog végrehajtatni .  F e j e d e l m i  
származásáról  számos b izonyságokat  hor- 
d a n a k - f e l  a’ Londoni  Ujságle  velek.  D e  
a Kir. U g y v é d ő n e h  fő el lenvetése az, h o g y  
a’ III G y ö r g y  fő documentuma 40 eszten
dő múlva mulattatott • elő, (foglalatja sze
rint életében nem is tétethetett köz  hírré) 
mikor már senki sincs életben , a ’ ki hite
lességéről  bizonyságot  tehessen 's a ’ t. A* 
Consistoriumi törvényszék  bírája je lenté  , 
h o g y  a’ dologról  gondolkozni  fog , 's a ’ 
legközelebbi  törvényes  napon m e g m o n d 
ja ítéletét,  mel lyet  mindenek vont  f i g y e 
lemmel várnak.  A ’ Dáma maga is je len  
volt  az ülésben.

A Hornby n e v ű  Brigg azt a* hírt hoz
ta ni de J^neiroból,  h o g y  « Koronaher»

h o g y  3 4 0 0  fontot
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czeg  Minas Caraes tartományába utazott ,  
’s czéljáról Különbözők a3 vélekedések.

F r a n c z i  a O r s z á g .

A ’ M o n  i t e u  r Jóm. 28d. Toulonból
Következendő tudósításokat közöl a Fran- 
czia tengeri  e r ő r ő l :

„ A 5 l e  C o l o s s e  nevű l ineahajó,  de 
la Bretonniere Kapitány vezérlése  alatt,
Jóm. 8d. ki indult  n Touloni  kikötőből,  —  
A" l a  L e v r e t t e  nevezetű  Goelet e g y  
hónapi  útja után Smyrnából  Jun. 6d, érke
z e t t - m e g  Toulonba.  Harmad nappal el
indulása előtt, egy ,  h’ J o h a n n a  d* A r k  
F r e g á t b ó l ,  a 3 la  B o n i t e  Korvetből  ’s 1’ 
E s t  a f e t t e  Goeletböl  álló Osztály Ó Fel
ségének F ő - v á r o s á b a  való viszszamenete-  
íét inneplette a3 Smyrnai  kikötőben, A  
D i a n a  nevű  Hollandiai F r e g á t ,  ’s több 
Ausztr iai  és Anglus  hajók ^észt vettek ezen 
inneplésben , 21 ágy óllövéssel köszöntvén 
ó  Fe lségének  vitorláit.a

, ,Mihelyt  tudtára esett de la Mellerie 
Úrnak,  a3 Johanna d* Ark  V e z é r é n e k ,  hogy 
a3 Török  Flotta Scionál megjelent ,  azonnal  
oda sietett olly v é g g e l ,  hogy  a* Kapudán-  
Basa azon Ígéretének betel jesi tését , mel- 
lyet  ez a* Franczia Követnek tett, nrukába 
v e h e s s e ,  mel ly  szerint a3 Francziáknah 
mind s ze m ély ek  mind v a g y o n o k ,  ú g y  a3 
Catholicus Görögöknek  templomaik és P a p 
jaik ne csak tiszteletbe tartassanak, hanem 
a N a g y - U r n á k  hatalma által is védelmeZ- 
tesseneh. —  A* Kapudan - Basa n a g y  be
csülettel fogadta de ia Mellerie Urat , 3s 
újonnan kötelezte magát  az i ránt ,  h o g y  
mind azok,  kik magokat  a3 Franczia zász- 

. lók alá veszik,  tiszteletben tartatnak. Úgy  
is lett, mert Scio városának elpusztittatása 
u t á n ,  a Franczia Consulság , Kápolnáival  
3s minden hozzátartozókkal  épségben,  és a*

ki ott keresett m en e d é ke t ,  sértetlen ma
radt. Azonban éhei kellett volna elvesz- 
niek  az életben maradiaknak , h o g y  ha 
D i e g o n  Úr két Franczia hajótól segedel 
met  nem nyert  volna számokra.  Diegon 
Urnák időközbeli  Consulságával  igen meg 
v a n  O Felsége e lé ge d ve  *6 ötét meg is ju-  
talmaztatá. ‘c

, ,A 3 L e v r e t t e  el indulásakor csen
desség volt Smyrnában,  3s n é h á n y  nap ol-%
ta semmi gyi lkosság nem történt.u

, , A3 C l e o p a r a  nevű  Fregát ,  mel ly  
Brestet tavaly  Júliusban hagyá  oda , Jan. 
2 3 d. Manillaba megérkezett .  Onnan Ma* 
caóba és Conchinchiába m e g y e n  , ’s az.  
után néhány  hónapig a3 keleti tengerre  
veszi  magát.

„A.’ C l o r i w d a  nevezetű  60 ágyús  
Fregát  a’ Chili  és Perui partokon van .“

„Contra - Admirális  Bergeret  a ’ Her- 
mine Fregáttal Mártz. 2"7cl. Martiniquebe 
m e g é r k e z e t t ,  annak a’ tengeri  erőnek v e 
zér lésére,  m el lyne k  az a’ rendeltetése,  
h o g v s a ’ kereskedő hajókat azon tengeri  
tolvajok ellen oltalmazza , kik az Antil lék 
canálisain ’s a ’ Mexicói  tengeröbölben por- 
tyásznak.c<

E g y  44  ágyús  Franczia Fregát,  meJly- 
nek neve az A f r i k a i ,  a’ mint Martinique- 
bÖl St. Pierre és Miquelon szigetek felé 
sürú ködben evezne ,  Sable szigetén Terre  
Neuvetöl  délre,  hajótörést szenvedett.  Mind 
a’ mellett i s ,  h o g y  ezen puszta szigeten,  
a ’ hajótörést szenvedettek^ segítségére , Co« 
loniájok van az A n g l u s o k n a k ,  a' Fregát  ,S 
minuta afatt annyira öszveroncsoltatott , 
hogy megmentése  többé lehetetlen volt. 
Emberei is mind elvesztek.volna az elesé- 
ges hajónak segítsége né lkül ,  de í g y  csak, 
ÍO— ) 2 v e s z e t t - e l ,  250  m eg m e nek e d et t ,  
kik Halifaxba v i tetnek,  ‘ s onnan Brestbe
eveznek .

) (  *

t
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A* Journal des Debats e g y  le v e le t  Uö- É j s z a k a m é r i k  a i e g y e s ü l t  S t á-
zöl Poit iersböl:  mel ly  a’ vi téz  Wol fe l rö l  
’ s Generalis  Berton’ el fogatásiról  interesz- 
szans tudósítást foglal magában:  „ A l - t i s z t  
W o l f e l  5 láb (5 hüvelyk  m ag assá g ú ,  27 
esztendős ’s rendkívül  vitéz ember.  Bona-

t u s o k.

E g y  Scliultz Jakab nevű  N é m e t ,  ki  
ezelőtt  apró hajók ’ húz ás áva l  kereste é le l 
mét,  mostanában a’ Savannah vize  part ján

parte hadaiban különös bátorsággal  men- ( m e l l y  Georgiát  Déli  - Carolinától  választ-  
té-meg e g y  Generalis életét. Midőn Meig- ja - el) , Georgiában A u g u s z t a  v á r o s á v a l  
nant U r ,  Berton’ szabaditására előállott általel lenben , e g y  új várost  ép í te t t , 's azt  
v o l n a ,  3 5 lépésnyire lőtte Őtet agyon  pis- H a m b u r g n a k  n e v e z é .  Ez Charlestown-

M  f i m '

tolyból  Wolfel.  Ot fertály óráig egyedül  tói 120 Anglus  szárazi mértföldnyire  fek- 
állott strázsát az udvarb an,  s senki sem szik.  A  Dél  Carolinai  Igazgatószék 5o , 0 0 0  
merészlett  feléje közelíteni.  A z  alatt há- Dollárral  segíté a’ Schultz igyekezetét ,  
rom társai őrizték Bertont a szobában,  ’s E g y  N e w - Y o r k b a n  épült  700  tonnás
e g y  közülök annyira megfáradt,  hogy  már g ő z h a j ó ,  rendesen jár mostanában o n n a n  
roszszul kezdette magát erezni.  Berton itt Char les townba,  innen Havannahba,  ’s P e n .  
több ízben eleikbe terjesztette pártosságo- gacolaba és N ew or leansba  viszsza s í g y

ren-k a t ,  ’s intette őket ,  h o g y  becsületekről ismgt N e w - Y o r k b a .  Menetele  olly 
ne fe le j tkeznének-e l .  De nem kapott e- dtisen van e l i n t é z v e ,  h o g y  az útasok , kik 
g y é b  feleletet ,  hanem hogy  ha helyéből e , y ik  y a g y  má?iU helyre  s z á n d é k o z n a k ,  
m o z d u l ,  halál a fejen. Azon A l - t i s z t ,  m e g é rk e zé s én ek  napját  e leve  megtudhat-
I. . A. \ & I a I 1 . . I .... & * _  ̂t * r - m. -% . - _ - /~» I m It--- I A & _ _- _kit Wolfel  a* kaszárnyába küldött ? nagy 
sietséggel ment oda de a’ lovak nem v o l 
tak készen , mert minden gya núnak  elta- 
yoztatásából , semmi Készületek nem tétet
tek. A mint az Al - t iszt  megjelent ,  min
den Karabélyos hozzá tolakodott,  's e gy ik  
sem akart az Exp edi izióból kimaradni.  Al i g

jak. Egyszeri  útjában Havannahból  29 
óra alatt ment már Charlestownba.

S p a n y o l  O r s z á g.

Az Tgazgatószéhnek k íváns ága  szerint
megtiltották a' Cortesek,  h o g y  Nava

if c i l l  rí I t  n  I L n  f* C í A | i r U l  » / j I U U U 1 r x i t i l r t J L ' i U I l I #  L \  1 I ^   ̂ ^
, T , p / • 1 1 » Saragossa,  Huesca , Terue. l ,  Calatavud %nyergeltettek m e g  jo tormán a lovak- trar  T . , ? J 1

, m /1 . > f ,, Lerida , T a r r a g o n a ,  Girona es Barcelonaaz első osztály nyargalt  , s egy  fertály ö \
, i 'rp K. / * , , Tartományaiban,  mellyt-k reszszerint Zénóra alatt e g y  rranczia mertloldet haladt. , J 5 J
Ezt második nszttily h.l.ctók nélkül Kü. íuW  Ml,,-n v - , “ “ k > I‘ usk"P o r , > sr' tet

a » 1 / 1 1 • . . r. golyóbist  nem szabad árulni.vette. A ház korul • herittetett, Berton b J/ % —.
megkötöztete t t , s a’ két osztály közt g y a -  ^ Guipuzcoai  tisztség St. Sebestyen-
log vitetett-el .  Wolfel  elhiteté Bertonnal,  ben Tolosaban 20 Papot ,  kik a’ Consti- 
h o g y  a’ Regementet  igen könnyű leszen tutziu ellen dolgoztak,  fogságra vettetett.
elcsábítani. Azonban most ellenkezőt ta- A ’ Madriri U n i v e r s a l  nevezetű Uj-
pasztalt Berton. A Zendülés kiütése Jún. ság Spanyol  Országnak népességét irnigy
2/|dikére volt határozva.  Berton’ plánuma 
szerint elsőbben minden Katona-t isztek
nek meg kellett volna ölettetniek. A" de
rék Wollelt  a’ maga Regementjénél  Al- 
Hctdnagygyá nevezte  a í i irály.“

adja elő:  l )  Alicante T ar tom ányában  lakikw
2ác),6ö2 ember.  2) Almeriában-: 1 9 8 , 7 6 2

)

) B

á )  B a d a j o z b a n :
>. ö ) B i l -  
OÖ.095.



m  v w  2  9

8) Cadixbnn:  2 ^1,2 9 3 . 9) Caceresben :
199,205.  10) Calatayudban : 105 ,9 4 9 - 1 0
C a s t e l l o n b a n : 188,079.  12)  Chinchil lá-
b a n :  1 86 , 2 0 0 . 1 3) Ciudad B e á i b a n :
2 9 6 , 5 2 5 . 14)  Cordovában : 3 3 7 , 2 6 5 . 1 5) 
C o r u n n á b a u : 357,960.  1 6 )  Cuencaban :
2 9 6 , 6 5 o. 17)  G e r o n á b a n :  1 9 1 , 2 4 3 .  1 8) 
Granadáb an :  346,984.  19)  Guadalaxará-
ban : 2 2 1 , 6 5 5 . 20) Huelvaban:  139,817.  
2 1 ) Huescaban:  1 8 2 , 8 4 5 . 22) Jaenben :
274,930.  23 )  Jativában : 1 6 1 , 2 5 7 .  24)  Le- 
onban : l 80,667.  2 5 ) Leridaban : l 36 , 5öO. 
26)  L o g r o n ó b a n :  1 8 4 , 2 1 7 .  27)  L ú g é b a n :  
2 5 3 ,7 0 8 . 28) Madritban : 290,493.  29)
Malagában : 2 9 0 , 3 2 4 . 3o)  Murciában :
2 3 2 ,0 5 8 . 3 l )  Orenseben:  800,870. 32)
Ovideóban : 2 6 7 ,6 0 1 .  33) P a le n c iá b a n :
128,8 97 .  34 )  Pá lmában:  2 0 7 ,7 6 5 .  35 )
P a m p l o n á b a n  1 9 6 , 4 1 6 .  3 6 ) Salamancá-
ban : 226,882.  37)  Sar.tanderben : 176,1  5 2 . 
3 8 ) Sz. Sebestyénben : 104,789.  3 9 ) Sego- 
v iáb an  : l 46,985.  4 (->) Sevil lában : 358,8  1 1.
4 0  Soriában:  i o 5, i o 8 . 4 2) Tarragoná-
ban : 194.782.  48) T e r u e l b e n :  1 0 6 , 1 9 1 .
4 4 ) Toledóban : 802,470. 4 5) V a lenc iában  :
3 4 6 , 1 6 6 .  4 5 ) Val ladol idban : 176 ,100 .
4 7 )  V li lafraneában : 86 , 3 8 5 . 48) Ri g ó 
b a n :  327,848.  4 l3) Vittoriában : 77,46.5.
5o) Z ' imoiáb^n: 142*385. 5 i )  Zagossá-
bni , :  3 i 5,1 11. — Öszy ő s é g g e l : 1 1 , 2 4 ^ 0 7 6
lakos.

O r o s z  B i r o d a l o m .

A 5 S a n d w i c h  - Szigetekből  Kamtsatká.  
ba érkezett  T e d eo s  nevű hajó , Sept. 1 8d 
hazájába viszazatért,  A z  illy nemű hajói 
Hayderounak,  az az Hoszszúnyakúnak hiv 
jak.  A^Kamtsatkai Fő K o rm ány o z ó ,  l  iszt 
jóitól k i s ó i t ' í v e ,  Sept.  löd.  tette látogatá 
sát ezen idegen hajón. A hajó V e z é r e ,  Ki 
rá lyának  különös m eg h ag y á sá bó l  megveri- 
elégelte a* Fő l iormanyozót  j elutazásából

p e d ig  szálvét lövetett  á g y ú i b ó l ,  a* méh 
lyekkel  való bánáshoz e léggé  értenek n 
S a n d wichiak.  A Kamtsatkai Fő K o r m á 
n y o z ó  egy n edve kolykot  s e g y p á r n y a r -  
galoczot  küldött ajándékba a K irá ly n a k   ̂
a" hajó Vezérének  pedig  annak tulajdon 
nyájából  hozott ajándék kecskéi h e l y e t t ,  
e g y  tehenet ajándékozott.  A ’ Sa n d w ich i  
hajós - legén ye k  sok idevaló lakosokkal jó 
ismeretségre léptek \ különösen megtetszet
tek pedig a Kamtsatkai fe jérszemélyeknek ; 
mindég  jó ked ve l  voltak *s hajójohban é j 
jel  nappal  danoltak.  Vasárnaponkint  bé- 
mente k  a templomba *s az Istenitiszteletet 
n a g y  f igye lemmel  nézték.  T e m p lo m  után 
rendesen a' Fő K o r m á n y o z ó h o z  tértek-bé, 
hol ^ g y - e g y  pohár  pálinkát kaptak. K ö 
szönések ’s bucsúzások ezen szónak han
gos kiáltásából ál l :  A r o c h a !  Különböző
köntösökben j á r n a k ,  e gy ik  posztó matró- 
z i - r u h á t ,  másik f rakkot ,  harmadik se. 
l y e m - r u h á t  visel.  N é m e l l y  részek,  mezít- 
lábra húzott c z i p ö k b e n ,  nagyobb részek 
pedig  a5 nélkül jár.

Udvari  Tanácsos  Dobéi  hajója Nov.  
4d. Kamtsatkából Macao felé vette útját. 
Mind Portugal!usok lévén evező  l e g é n y e i ,  
kedvekért  a* Kamtsatkai Papok és Tanítók,  
vasárnapokon deák n y e l v e n  olvasták az 
E vangyel iom ot  es Apostolok* cselekedeteit.

B e l g i u m .

H erczeg  E szte rh ázy ne  a N a g y  Bri
tanniái Udvarnál  lévő Ausztriai  Cs. Kir. 
N a g y  - K ö v e t ’ Felesége,  Jún. 3od. Lo ndon 
ból Briiszszelbe m e g é r k e z e t t . —  Azon nap 
ment v é g b e  ugyan itt a ’ Bonaparte L u c i 
án , Caninói  Herczeg idősb fijának Bona
parte Károlynál ,  , s a’ Bonaparte J ó z s e f ,
Gróf Survi! i iers idősb leányának Bona
parte Zenaidanak  régen birlelt e g y b e k e l é 
sek.
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N é m e t  O r s z á g .  e g y h á z i  rendtől  e l t á v o z ó ,  ’s Kálvinista
ideáhhal atyafías,  új  e g y h á z i  szerheztetést,

A ’ Bavariai Királyi  fo Consistorium soha el nem fogadunk.  Tel jes  bátorságot  
»zt javaslotta, hogy az Evangel ico  • Luthe- í g é r v é n  néhünk az E v a n g e l i c o  - L u th e ra n a
rana gyülekezetekbe presbyteriumi  igaz- h í v e k  Ekklé  siai öszveál lását  t ö r v é n y e s e  
gatás vitetnék- bé. Ezen javal lat  Május megál lapító  Vestfál iai  békess ég ,  a ’ Biro- 
3od. kihirdettetvén,  az Ansbachi  Consisto- dalmi Deputat io  1 8o 3diki v é g z é s e  's az Or- 
rium előtt 1 7 2  Protestánsok el lemondó- s z á g n a k l S l S b . a d a t o t t C o n s t i t u t z i ó j a ’ val-
irást adtak-bé Jón. l 3d. és I7d.  napjain.  A z  lásbeli  parancsolattal  e g y ü t t :  nem fogjuk

*

ellenmondók közt találtatik , Státus Taná-  m e g e n g e d n i ,  h o g y  legkevésbé  is megsér-  
csos Feuerbacber Ur neve  is. Ok a’ hir- tessenek azokból  folyó jussaink,  m el íyeh et  
detésnek ezen szavaiban ütköztek - meg különben a’ még itt kötelező e rő v e l  bíró’ 
leginkább:  az e g y h á z i  elöl járóké legyen Pruszszus Polgári  T ö r v é n y k ö n y v  is támo- 
az e r k ö l c s i  f e n y í t é k r e  való felvi- g a t ,  és a m e l l y e k e t , a’ szükség i i g y  hoz- 
gyázás,  s erre í g y  felelnek:  A z  Evangel i-  v a n  m a g á v a l ,  minden szabados útahon ’s 
co-Lutherana A n y a s z e n t e g y h á z  tagjai lé- m ódokon ol ta lmazni ,  m agunkban eltöké- 
v é n ,  s annál fogva annak mind tanitá- lettük.“  
sát, mind jussait fundamentomosan ismer- K i r á l y n a k  is benyújtották.  Jún. 2Őd. és 
vén* mind vallásbeli  köteleztesésünk*, mind 2öd.  r Norimbergai  T an ács  is Írásba tette 
polgári  jussaink tekintetéből ,  óvni  kell e l l e n m o n d á s á t , m e l l y e t ,  a5 mint mondják

Ezen  el lenmondás mássát a

magunkat  a ' törvényesen megállapított  Ek- sok ezer  lakosok aláírtak, 
klézsiai igazgatásban történendő változás
t ó i ,  mel lynek egyéhb czélja nincsen , ha- 
nem h o g y  a vallásbeli  erkölcsi és polgári

sabadságot egyiránt  koezháztató erkölcs- 
birálás,  a? Kalv inas tanításai 's principiu-

Ú j a b b  T u d ó s í t á s o k .

S p a n y o l  O r s z á g. A* Gaceta de 
Madrit toldalékja Jún. 2üd. a* K i r á l y n a k

mai ’s a ’ hözelébb egyesült  Eliklézsiák' szer- azon feleletét köz l i ,  mel lyet  a* Cortesek* 
keztetése szerint, az ú g y n e v e z e t t  Presby- jelentésére adott: „A* Corteseknek jelen- 
teriumoknak adattassek. Az ér t  is mi alól.  t é s é t , mel ly  a* coYistitutziós Th rón us  iránt
írtak minden i l lendőséggel  el lene mondunk való tántoríthatatlan t iszteleteknek bizony*
az illyes uj változtatásnak,  egyenesen ki- sága , nagy  örömmel  vettem.  Ezen indú* 
nyi latkoztatván,  h o g y  m i ,  a' mennyiben latok,  mél ly ek  a* Spanyol  N e m z e t  B e p u -  
a dolog minket s házaink népét i i leti ,  tatásaihoz olly igen i l lenek,  teljes r e m én y *  
álhatatosan kívánjuk az Evangyél iomi sza- séget nyújtanak nekem, hogy ha a" jelen* 
badság fennmaradását , ú g y ,  a mint az való gonoszok lecsendesitésében 's a’ hö- 
Luther s az ö Reformatzioja ahal legelső- vethezhetők  elhárításában,illy módon meg* 
ben fundaltatott , későbben pedig a S y m -  e g y e z n e k  a Státusnak nevezetesebb tiszt* 
bolicus K ö n y v e k  tanitasa szerint (ide er- s é g e i , ú g y  a je lenvaló  Igazgatás^ felforga* 
telvén r Formula Concordiae is) vi lágo- tásában híjába minden iparkodás,  ’s a3 Nem* 
sabban ki fej tödött , és az akkori , most is zet nyugodalomban élhet majd a* várt  gyü-  
teljes erejükben lévő eg yház i  törvények mölcsökkel.  Örvendetes volt,  mint a’ Cor- 
sze i int ,  mind ez ideig fennmaradott.  JTo- tesek emlí t ik ,  a? jövendőre  való k i n é z é s ,  
vábhá kinyilatkoztatjuk,  hogy semmi, ezen mel ly  a ’ Constwutziónak l 820beli  újra ki-
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hirdetésével  m e g n y í l t ;  de h ki ismeretes 
« N em z etn e k  históriájával ,  Könnyen el- 
láth atá, h o g y  a szabadságnak kihirdetésé
től még nagy  lépés van hátra annak m e g 
állapításáig.  ’S ezt csak az időtől Tárhat
ni , mel lye l  ha az okosság és tántorítha
tatlan i g y e k e z e t e i  együtt  j á r ,  csak ú g y  
r e m é n y l h e t n i , h o g y  a’ százados viszsza- 
élések ki irtathatnak,  a Kormányozásnah 
«okféle ágai rendbehozathatnak , s a' v é 
lekedése k ,  haj landóságok '» a* Nép erköl
csi , politikai  Intézeteinek magasságára e- 
melkedhetik.  Nincs hatalmában egy  Igaz
gatásnak is ,  hogy  a dolgoknak természe
tes menetelét  siettesse. Én azonban egész 
készséggel  bizonyosokká teszem a5 Corte- 
seket, h o g y  mind azon módokat,  mellyeket  
a Státus fundamentomos t ö r v é n y e  k e z e m 
be ád, e lkövetem,  hogy általok minden aka
dályokat  elháríthassak. A? fontos czélnak 
eléréseben n a g y  megnyugtatásul  szolgál  
a Centeseknek hatalmas munkássága,  n 
Spanyol  N e m z e t n e k  állhatatos charaktere 
és józan é r t e l m e ,  az A r m a d á n a k  és Mili- 
tziának enthusiasrnusa , a* közönséges v é 
lekedés'  e r e j e ,  's a* N e m z e t  nagyobb r é 
szének segítsége,  mind sé mellett is, h o g y  
n é m e l l y  h e l y e k e n  nyughatat lanságok v a n 
nak. ÍC

( F o l y t  atása következik.)

J ú l i u s  8 d. B e c s b e n ,  a S t á t u s p a -  

p i r o s a i n a k  k ö z é p - á r r o k :

Státus k ö te lező leve le  5 pCtmal C. P.
78 7/8 \ t g y a n  az 2 1/2 pCmal  —   ̂ Sors- 
vonásos  költsön i820ról  lOO for. Cony.  P. 
— ; U g y a n  az i 8 2 i r o l  l O O  forint Conv.  
Pé n z b en  — ; Bizonyítás 1 8 2 1 dik Költsön- 
röl  lOO ftért C. Pénzben —  ; Becs Városi- 
Bankó Obligátziók 2 pCtmal  «— ; l O O

forint Conv.  Pénz 2.49 f. V.  Cz-ban. 
1 B a n k - A k t z i a  76S  f. C. P.

A ’ G a b o n a  n é g y  f ö n e m e i n e k  á r- 

r o k  á l t á l j á b a n ,  J ú !. 1 s Ö j é t Ö 1 6tJ. 

(Mérőjét  garasra számlálva V .  Czban)

Búza. Rozs.

Becsben Júl. 2d. 118 85 77 68
—  Júl. 6d. 128 1 1 1 86 66

Stockeraubau
Júl. l s ö j é n . 1 l ő 85 80 57

Fischamenden
Júl. 2d. és 4d. — 86 — 5 9

N a g y  Enzersdorfo n
•

Júl. 3d. .107 102 74 61

M a g y a r 0 r s z  á g.

• P e s t e n  Jun. l ö d .  m e n t ’ v é g b e  az 
Invalidusok palotájában az a’ jeles innepi  
ajándékozás,  mel ly  az 1814b.  Jún. 146.  
Felséges Urunknak Becsbe diadalmas be
menetelének emlékezetére egybetett  tőke- 
pénzek kamatjából  esztendönkint  tétetni 
szokott. Részesültek benne barom Tnvali-• I
dús 25 ft Conv.  pénzben • tíz 5.0 ft V.  C z 
ban;  hatvan pedig  25 ft V .  Czban.  Ezen 
jeles segedelem - adásnak dicsőítésére a 
Katonaság a palota’ n a g y  udvarában inne
pi készülettel  Állíttatott-l\i és T  o r y  Oberst- 
Lieutenant alkalmas beszédet tartván,  az 
ajándékot egyenkint  nyújtotta - által az ér
demes Veteránusoknak,  kik E’elséges U r u n 
kat ’s a’ Jóltévöket v í g  örvendezéssel  ál
dották.

A z  Universzitás nagy  palotájában Júl. 
lsöjén gyászos  inneplés tartatott Fő Tiszt. 
T u r n  p a c k e r  József G y ő r i  Kanonok , 
Theol.  Doctora s ezen Univtrszi tásban a*



32

yo
nyelv és az ú j  T e s t a m e n to m  ina- nak a’ vas részek.  Ezt Dr. F i  l ó  József

rázása tudós Tanítójának emlékezetére.  Úrnak több ízbeli  chemia vizsgálásai  meg -  
A ’ halotti magasztaló volt Fö Tiszt .  B a t- bizonyították.  M e ly re  n é z v e  hathatós för-
i y á „ y i ú loy z  Apátur,  Esztergomi Kano
nok,  a’ Seminarium Rectora es a Theolo- 
giai Karnak mostani Dékánja.  A  boldogult  
iránt való szíves tisztelet,  és az Orator»

do* v í z n e k  ta lá l tatván,  általa már h áro m  
hét olta különbféle e l g y e n g ü l t  férjfi. és 
as zszony  s z e m é l y e k  e r e j e k n e k  helyreál l i t -  
tatását ö rö m m e l  tapasztalták. Kel lemete-  

nak bíre számos balgátokat g y ű j t ö t t - ö s z v e  sebb használtatására a’ v izet  meg  is lehet  
mind Pestről mind Budáról,  k iknek figyel- meleg í teni :  de csupán természeti  ál lapot-  
metességét az Orátor beszédének szép ren- jában i s ,  kik eddig  v e l e  é l t e k ,  foganatos 
d é v e l , a’ megholt  characterének e le ven  erősítő t u l a j d o n s á g á t , csudálkozásra méltó 
festésével ,  tudós és elmés észrevételekkel  rövid idő alatt érzették.  í g y  p. o. vala-  
és g y e k o r  fontos mondásokkal ,  egész vé- m e l l y  Putnoki B á b a ,  ki 35 hétig e l g y e n -  
g i g egyenlően fen tudta tartani. Kiváltké-  gülve  sinlodött,  ’s a’ patikai  í 
pen jelesen festette T u m p a c h e rn e k  sorsá- gán nem segíthetett,  a ’ Doktor  javal lására  
val  való megelégedését  ’s bő adakozásai- e z e n  v ízben  fördött ’s n é h á n y  nap m ú l v a  
val  megbizonyított  felebaráti szeretetét ,  erejét telj

kkel  má

sén

viszszanyerte .  Hasonló pél- 
festette hivatalához vonszó szere- dákat  a ’ G y ö n g y ö s i  lakosokból  többeket  

tétét,  tudni vágyás át , különbféle bő tudó- lehetne említeni.  A  v í z n e k  vasas erősítő 
mányát  és az idővel  e löbbrement  T h e o l o -  tehetségét , néni csak h i h e t ő v é  te sz i ,  de
giai felvi lágosodását,  ’s mind ezeket  ol ly ál landóságát  is Ígéri az, h o g y  a’ h ö z e l l é v ö  
e l e v e n e n  adta - e l ő , h o g y  a’ halgatók , va- h e g y e k  vas » érczekkel  v a n n a k  m e g r a k v a ,  
lamint a’ boldogultunk ú g y  az Orátornak és p e d i g  ol ly b ő s é g e s e n , b o g y  S .....  Pesti
tiszteletére is ragadtattak. Mineralogus Urnák vizsgálása  szerint l OO

F é n y e s  • L i k e  (Szabolcs Várme-  font HÖböl 4 0  font vasat  lehet r e m é n y l e n i .  
) Jún. l^d. Mai napon temettetett-

el szomorú halotti pompával  Tek.  L e n 
gyelfalvi  E r ő s s  G y ö r g y  Ur’ h i tves-társa  
Tek.  Magyar  - Sz ögyényi  S z ö g y é n y i

E l e g y e s  D o l g o k .

Varsóban,  a* jó l tévö e g y e s ü l e t  házá-  
Magdolna Aszszony , ki minden nemét éke» b a n ,  Jún. §d. e g y  Stankievicz  n e v e z e t ű  
8Ítö virtusokkal  díszlett, ’s ennél  fogva ha- 11Q esztendős ember  h o l t - m e g .  Három

L e n g y e l  K irá ly  alatt katonáskodott az öreg,  
’s azon időben mikor  az Országnak K i r á 
lya nem volt,  Ausztriai  és Pruszszus szol-

lála mindeneket  mély  szomorúságba bor í 
tott.

G y ö n g y ö s ,  Jún. 29d. F. h. e lején
n’ Ns. Városnak Földes Úri ' jussához tartó- gálatot tett.
zó , *s a* Várostól  csak 3 fertály órányira Deineraryban ( Délamérikai  A n g lu s
fekvő Bene nevű p u s ztá n ,  olly hasznos Colonia)  e g y  Fiién n e v ű  Plántáló holt
forrás ütötte-ki  m a g á t ,  mel lynek alkató- meg  s 40000 font Sterl ing j ö v e d e l m ű  bir- 
részei közt legnagyobb mennyiségben van» tokot hagyott.

Felelő:  A. Pánczél  Dániel.  N y o m t a t ó :  Stockholder H. F. (Nr .  648)




